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Valstybės narės pranešimas apie teksto projektą

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI/PNRP
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13
d9834.france@finances.gouv.fr

3B. Ministère de la transition écologique, de la biodiversité, de la forêt, de la mer et de la pêche
Commissariat général au développement durable
Tour Séquoia 92055 LA DÉFENSE CEDEX

4. 2025/0086/FR - X30M - Tekstilė ir baldai
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5. Dekretas dėl tekstilės gaminių aplinkosaugos sąnaudų apskaičiavimo ir pranešimo apie jas metodų

6. Šis dekretas taikomas naujiems arba perdirbtiems tekstilės gaminiams, tiekiamiems į nacionalinę rinką ir skirtiems
vartotojui. Įsakyme tiksliai nustatomi atitinkami produktai.

7.

8. Šis dekretas susijęs su tekstilės gaminių aplinkosaugos sąnaudomis, kurios sudaro sveikąjį skaičių, didesnį už nulį,
išreikštą poveikio taškais. Jis grindžiamas visų gaminio poveikių aplinkai, vertinamų per visą jo gyvavimo ciklą,
modeliavimu.

Apie tai vartotojui savanoriškai praneša gamintojas, importuotojas ar bet kuris kitas pardavėjas produkto pirkimo metu.

Šiame dekrete nustatomos aplinkosaugos sąnaudoms taikytinos apibrėžtys (Aplinkosaugos kodekso R. 541-242
straipsnis), aplinkosaugos sąnaudų ir kitų balų, susijusių su vienu ar keliais poveikio aplinkai rodikliais, santykių sistema
(R. 541-244 straipsnis), metodika (R. 541-245 straipsnis), pareiga pateikti informaciją (R. 541-246 straipsnis),
aplinkosaugos sąnaudų pateikimo metodai (R. 541-247 straipsnis), subjektai, įgalioti apskaičiuoti aplinkosaugos sąnaudas
(R. 541-248 straipsnis), ir apskaičiavimo atnaujinimo sąlygos (R. 541-249 straipsnis).

9. Prancūzija, reaguodama į pirmąjį Piliečių klimato konvencijos prašymą, pagal savo 2021 m. nacionalinį įstatymą
„Klimatas ir atsparumas“ nustatė „savanorišką“ reglamentavimo sistemą, pagal kurią nurodomos drabužių aplinkosaugos
sąnaudos.

Siūloma metodika grindžiama Europos Komisijos rekomenduojama PPA technine sistema, kartu įtraukiant elementus,
grindžiamus poreikiu atsižvelgti į biologinės įvairovės ir vandens išteklių išsaugojimą ir kovą su greitąja mada. Šie
papildymai yra tokie:
- integruoti tvarios žemės ūkio praktikos (pvz., ekologiškos medvilnės) naudą aplinkai;
- taip pat atsižvelgti į mikropluošto poveikį aplinkai, kai jis patenka į aplinką;
- integruoti „per didelio vartojimo“ praktikos (labai platus produktų asortimentas, labai mažos kainos ir t. t.) pasekmes
aplinkai, taip atskiriant itin greitos mados drabužius, „tradicinius“ prekės ženklo drabužius ir „etiškai“ pagamintus prekės
ženklo drabužius.

Kadangi nėra privalomos suderintos Europos sistemos, Prancūzijos darbu siekiama naudingai prisidėti prie PPA sistemoje
jau paskelbtų pakeitimų. Atlikdama šį darbą, Prancūzija visiškai laikosi Komisijos „Tekstilės strategijos“, pasiūlydama
konkretų būdą, kaip pagerinti vartotojų informavimą apie ekologinį pėdsaką, kuris galėtų būti įtrauktas į būsimų Tvarių
gaminių ekologinio projektavimo reglamento (ESPR) deleguotųjų aktų turinį.

Prancūzijos lygmeniu siūlomas formatas pabrėš kiekvieno drabužio aplinkosaugos sąnaudas. Taikant šį metodą, nėra
gaminių, kurie iš esmės būtų „geri“ arba „blogi“. Kiekvienam gaminiui priskiriamos aplinkosaugos sąnaudos, kurias
vartotojas turi žinoti pirkimo metu. Todėl Prancūzija aplinkosauginį ženklinimą laiko esmine priemone, padedančia
vartotojams rinktis tvaresnius gaminius.

10. Nuorodos į pagrindinius tekstus:

11. Ne

12.

13. Ne
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14. Ne

15. Ne

16.
Techninių prekybos kliūčių aspektas:
Projektas yra techninis reglamentas arba atitikties vertinimas

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: Ne

**********
Europos Komisijos
Direktyvos (ES) 2015/1535 Kontaktinis taškas
el. pašto adresas: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


